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OI-Skeini vo basqalart Birlogmis Kralliga qarst [Boyiik Palata] (Al-Skeini and Others v. the United
Kingdom [GC]), ariza Ne 55721/07

07.07.2011-ci il tarixli qorar [Boyiik Palata]
Madds 1
Dovlatlorin yurisdiksiyasi

Iraqdaki Britaniya silahli qiivvalorinin {izvlori torofinden Iraq votondaslarmin iddia edilon qotli ilo bagh
orazi yurisdiksiyasi

Madds 2
2-ci maddonin 1-ci bondi
Somoarali arasdirma

[raqin conubunun Britaniya silahli giivvalori torofinden isgali zamam iraq votondaslarmin §liimii ilo bagh
tam miistoqil vo somorali aragdirma aparilmamasi: pozuntu bag verib

Faktlar — 20 mart 2003-cii ildo Amerika Birlosmis Statlariin, Birlogmis Kralligin vo onlarin koalisiya
ortaqlarinin silahli qiivvalori Iraqda hakimiyyatds olan BOOS rejimini devirmok iigiin Iraqa daxil oldular.
1 may 2003-cii ildo asas doyiis amsliyyatlar1 yekunlasmis elan olundu vo Birlogsmis Statlarla Birlogmis
Kralliq isgal¢1 dovlate ¢evrildilor. Onlar "hékumatin salahiyyastlarinin miivaqgati icrasi ii¢iin" Miivaqqati
Koalisiya Surasi yaratdilar. Bu solahiyyatloro Iraqda tohliikesizliyin tomin edilmosi daxil idi. Isgalg
dovlatlor torsfinden tohliikesizliyin tomini rolu 22 may 2003-cii ilde Birlosmis Millatlor Tegkilatinin
Tohliikesizlik Surasi torafindon qobul edilmis 1483 sayli gotnams ilo tanindi. 28 iyun 2004-cii ildo iraqin
idaraciliyi biitiinliiklo Miivaqgeti iraq Hokumatino tohvil verildikdon sonra isgal basa catdi vo Miivaqqgati
Koalisiya Surasinin mdvcudluguna son qoyuldu. Isgal dovriindo Birlosmis Kralliq c¢oxmillotli
qilivvalordon ibarat horbi diviziyaya (Conub-Sorq diviziyasina) komandanliq edirdi, onun nozarat etdiyi
oraziya Ol-Basra oyaloti daxil idi. 1 may 2003-cii dilon baslayaraq Ol-Basro ayalotindoki Britaniya
qiivvaleri tohliikasizliyin miihafizesine vo miilki hakimiyyatin destoklonmasine gora cavabdeh idiler.
Orizagilor 2003-cii ildo bu isgal dovriinde Basrado gotlo yetirilmis alt1 iraq votondasinin yaxin qohumlari
idilor.

Britaniya harbgilorinin hiicuma vs ya birbasa tohlitkoys moaruz qaldiglarin1 giiman edersk ates agdiqglart
zaman birinci, ikinci vo dordiincii orizoginin qohumlar1 &liimciil giillo yaralar1 almisdilar. Ugiincii
orizacinin hoyat yoldasi, iddia edildiyino gors, Britaniya patrulu ilo namolum silahli soxsler arasinda
atisma zamani ¢arpaz atos yagisi altina diisorak gotlo yetirilmisdi. Bu dord orizaginin hor birinin iginds
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solahiyyatli goxslor (birinci {i¢ halda horbgilorin komandirlori, dordiincii arizaginin isindo isa Kralligin
Horbi Polisinin Xiisusi Istintaq Sobasi — SIB) torafindon qorara alindi ki, insident Britaniya qiivvalorinin
ohdoliklari hagginda gaydalarin! tatbiq dairasins diisiir vo alave arasdirma aparmaga ehtiyac yoxdur.

Besinci orizoginin oglu onun soygunculuq etmosindon siibhalonon Britaniya harbgilori torsfinden
doyiilmiis vo caya girmays macbur edilmis, orada bogulmusdu. Baxmayaraq ki, SIB istintaqa baslamis vo
dord harbgi ehtiyatsizligdan adamoéldiirmays gora harbi mahkomaya verilmisdi, taninma zamani ittiham
torafinin asas sahidi onlar1 taniya bilmadiyine gére onlara barast verilmisdi.

Altinc1 arizaginin oglu Baha Musa Britaniya harbi bazasinda bogulmadan 6lmiisdii ve badaninds ¢oxlu
xoasaratlor vardi. SIB deorhal aragdirma aparmaga ¢agirilmisdi. Altinci arizagi Miidafis Nazirliyine qarst
miilki igo basladi, homin is 2008-ci ilin iyulunda harbgilorin mosuliyyot dasimasinin rosmon vo agiq
sokildo etiraf edilmosi ilo vo kompensasiya gismindo 575.000 funt sterling 6donilmosi ilo noticolondi.
Nazir Baha Musanin 6liimii ila bagli aciq aragdirma aparilacagini elan etmigdi.

2004-cii ilde miidafis naziri alt1 6liim hadisasi ilo bagli miistaqil aragsdirmalarin aparilmamasini gorara aldi
va masuliyyat masalasini vo ya kompensasiyanin 6danilmali olmasini gabul etmadi. Orizagilor bu gorara
mohkoma torafindon yenidon baxilmasi ti¢lin miiraciat etdilor. Sonda is Lordlar Palatasina gedib ¢ixdi vo
0, qorara ald1 ki, Baha Musanin isi Britaniyanin yurisdiksiyasina aiddir, ¢iinki ona qarst qoddar roftar
Britaniya horbi bazasinda bag verib. Buna gora do homin is birinci instansiya mohkomaosine géndorildi ki,
onun oliimii ilo bagh adekvat aragdirma aparilib-aparilmamasi masoalasine yenidon baxilsin. Digar 6liim
hadisolorine golinco, Lordlar Palatasi hesab etdi ki, Avropa Mohkomasinin Bankovi¢ va basqalari
Belgikaya va digar déviatlora qarsit (Bankovi¢ and Others v. Belgium and Others (dec.) [GC], no.
52207/99, 12 December 2001) is lzra qorardadi onun ii¢iin macburi qlivveys malikdir vo buna gora do
gorara ald1 ki, bu 6liimlor Birlogsmis Kralligin yurisdiksiyasina aid deyil.

Hiiquqi masalalor — Maddo 1 (orazi yurisdiksiyasi): Istirak¢1 dévlatlorin Konvensiyada miioyyan olunmus
hiiquq ve azadliglar1 tomin etmok o6hdoliyi onlarin "yurisdiksiyasinda" olan soxslorlo mohdudlasir vo
"yurisdiksiya" anlayisi ilk névbads sraziye aid anlayisdir. Dovlatin orazisi xaricindo téradilon vo ya orada
naticolor doguran horokotlor yalniz miistosna hallarda dovlotin yurisdiksiyasina aid olan horokotlor sayila
bilor. Mohkomonin presedent hiiququ gostorir ki, belo hallar o zaman modvcud olur ki, dovlst
nlimayandalori dovletin orazisi xaricinds olan soxs iizerinde hakimiyyat solahiyystini vo ya nozarati
hoyata kecirmis olsunlar. Diplomatik korpuslarin vo ya konsulluglarin niimayendslsrinin horakatlori;
miivafiq xarici hokumatin raziligi, dovati vo ya qobul etmasi vasitasi ilo dovlatin eksterritorial (6z
orazisindon konar) solahiyystlorinin hoyata kegirilmasi; vo nohayot, dovlatin orazisi xaricinde dovlot
niimayandolori torafindon soxsin nozarot altina alinmas {igiin giic totbiqi bu kateqoriyaya aiddir. Istirake1
dovlet ganunsuz vo ya ganuni horbi omoliyyat noticosindo 6z milli orazisi xaricindo olan orazi {izorindo
bilavasite vo ya 0z silahli qiivvelari vasitesile, yaxud da tabeliyindo olan yerli administrasiya faktiki
nozarati hayata kegirirss, belo miistasna hallar da bu kateqoriyaya aid edils bilar.

Orizagilorin isinde hakimiyyot BOOS rejimindon alindigdan sonra vo Miivaqqati iraq Hokumatina tohvil
verilono qodor Birlosmis Kralliq (Birlosmis Statlarla birlikde) iraqda adoton suveren hékumatin hoyata
kecirdiyi miloyyon hakimiyyat solahiyystlorini hayata keciron dovlet sayilirdi. Bu miistesna voziyyatds
Birlogsmis Kralliq, sozligedon dovrdo Basrodo tohliikasizlik omoliyyatlarimi hoyata kegiran horbgilori
vasitasila, bu ciir tohliikasizlik emoliyyatlarini gedisinds gatls yetirilmis soxslor tizorinds hakimiyysti vo
nozarati hoyata kegirirdi. Biitiin orizacilorin qohumlar1 miivafiq dévrda &lmiisdiilor. Ugiincii orizaginin
hoyat yoldasinin oliimii istisna olmagqla, siibho yox idi ki, onlarin Sliimiino sobob Bosro sohorindo
tohliikasizlik omoliyyatlarinin vo ya buna banzar amsliyyatlarin gedisinds Britaniya horbgilsrinin toratdiyi
harokotlordir. Buna géra do onlarin 6liim hallarmnin Britaniyanin yurisdiksiyast ilo alaqasi vardi. Ugiincii
arizaginin hoyat yoldasinin Sliimiina sabob olmus giillonin hansi terafden atildigi molum olmasa da, o,
Birlogmis Kralligin tohliikesizlik amaliyyati zaman1 6lmiisdii v bu, Britaniya harbgilari {i¢iincii arizaginin

I Ohdolikler haqqinda qaydalarda digar mosalolorlo yanasi nozarde tutulmusdu ki, odlu silahlardan yalniz oan son
vasito kimi, insan hayatinin qorunmasi magqsadi ilo istifado edilo bilor vo atos agmazdan ovval xsbardarliq
edilmalidir (agor bu xobardarliq tohliike altinda olanlarin hoyatinin tohliike altina diismosine vo ya xasarot almasina
sabab olmayacaqgsa).



evinin yaxiliginda patrul xidmotindo olduglari vo bu 6liim ilo naticolonmis atigmada istirak etdiklori
zaman bas vermisdi, belsliklo, bu halin da Britaniyanin yurisdiksiyasi ilo slagesi vardi.

Natica: qurbanlar Britaniyanin yurisdiksiyasinda idilor (yekdilliklo).

Maddos 2 (prosessual aspekt): 2-ci maddonin prosessual aspektinin totbiqino miidaxilodon vo miiharibadon
dorhal sonra diismongilik miinasibatinin oldugu xarici bodlgado miistontiglorin qarsilasdiglar praktiki
problemlor nazore alinmagla real yanasmaq lazimdir. Bununla bels, Birlosmis Kralligin iggal¢i olmasi
faktt hom do onu sortlondirmisdi ki, Britaniya horbgileri torafindon torodildiyi iddia edilon harskatlorls
bagl hor hans1 aragdirmanin samarali olmasi ii¢iin istintaq orqaninin 6z harakatlorinds miistaqil olmast v
ya miistaqil hesab edils bilmasi xiisusilo 6nomli idi.

Aydin maesalo idi ki, birinci, ikinci vo iiglincii orizoginin qohumlarmin giills ilo qgotlo yetirilmasi ilo bagh
aragdirmalar 2-ci maddonin toloblorino cavab vermoayib, ¢iinki istintaq prosesi biitiinliiklo horbi
komandanligin nozarati altinda idi vo miivafiq horbgilordon ifadslerin alinmasi ilo mshdudlagmigdi.
Eynilo, dordiincli arizaginin gardasinin vo besinci arizoginin oglunun Sliimii ilo bagli S/B torsfindon
aragdirma aparilsa da, bu, arasdirmanin 2-ci maddenin toloblorine cavab vermasi {igiin yetorli deyildi,
¢linki S/B miivafiq dovrds 6z faaliyystindo mistoqil deyildi.?

Bundan olavo, dordiincii orizoginin isindo tam miistoqil miistontiq torofindon osas sahidlorin
dindirilmasindo uzunmiiddstli yubanmalar ucbatindan ifadolorin doqiqliyine vo etibarliligina xslol
golmasi tohliikasi yiiksak idi. Oslinde hadiseni goérdiiklorini iddia edon miisyyen sahidlor tam miistaqil
miistontiq torafindon aparilan dindirmoys iimumiyystls golmomisdilor. Hadisods istirak etmokds
tagsirlondirilon harbgilorin bozilorini tapmagin miimkiin olmamasi ilo noticolonmis uzunmiiddatli
yubanmalar ucbatindan besinci orizoginin oglunun 6liimii ilo bagli arasdirmanin somorsliliyine do ciddi
xolal golmisdi. Ustolik, cinayat prosesinda aragdirilan masalalorin ohato dairosi mohdud olduguna gére
cinayot isi qeyri-adekvat idi: isin konkret hallarini, yoni on azindan ilkin ehtimala géro orizoginin azyash
oglunun soygunculuga qarst miibarizodo iraq polisino yardim edon britaniyali harbgilorin ixtiyarinda
olarkon qoddar roftar noticosindo suda batdigini nozors alsaq, 2-ci maddoys asason Oliim halina gore
dovlotin mosuliyyati daha genis mosalolor dairssinin, o ciimlodon miidaxilodon sonra bu ciir vozifalori
yering yetiron horbgilora verilon tolimatlarin, onlarin hazirliq soviyyssinin vo onlar iizerindo nazarat
masalasinin aragdirilmasi magsadi ilo qurbanin ailesi vo ictimaiyyat iiclin agiq olan miistoqil aragdirma
aparilmasi tolob olunurdu. Bundan forqli olaraq, Baha Musanin 6liimiiniin hallar1 ils bagl hortorofli vo
ac1q aragdirma yekunlasmaq lizra idi. Homin arasdirmanin aparildigini nazars alsaq, altinci arizagi daha 2-
ci maddada nazards tutulan prosessual dhdsliyin pozuntusunun qurbani sayila bilmezdi. Miivafiq olaragq,
cavabdeh dovlet birinci bes orizoginin qohumlarmin 6liimii ilo bagli somerali arasdirma aparmaq
vozifosini yerino yetirmomisdi.

Natica: pozuntu bag verib (yekdillikls).

Madda 41: Moanovi ziyana gors birinci bes arizaginin har birine 17.000 avro toyin edildi.
(Homginin bax: Ol-Cedda Birlogmis Kralliga garsi, 5-ci maddonin 1-ci bandi, soh. 5).
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